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CENARIC — TUm hospital estilizado,
parecendo mzis com um circo do gue propriasmente
um quarto de hospitel. Un paciente, no leito, to
ma sOro. Este paciente é um enorme boneco com du
as cgzbegas.

PROTOG0 — Entrsm duss pessoss, sob
luzes vindas dos bgstidores, transportando um e-
norme pgcote. Deixam-no no centro de cens e szenm
pé ante pé. Sobe a misica. Erira um stor..

A;OR — Senhoras e sennores, muito boa noite. Vivemos tempos di
ficeis. lias, como nz0 podemos deixsr de rir, squi estamos pera
nos divertir.. Senhoras e senhores, é com particulsr sgtisfa-
¢a0 gque lhes apreaentamos a pecga de Jota Ene Canabarro. 0 Bicé
falo. Para este espetaculo, sob 2 diregao do proprlo autor, reu
niu-se um elenco que seredite no testro, que julgs esta arte
t50 necessaria como o préprioc alimento, que, enfim, gcreditg
que teatro é culturs. Em outrss pelsvras, este elenco faz viver
0 teatro santasnense, dando g ele ur gosto universsl como univer
sal € a arte.. Iniciamos com um pedido especial: esquegam o
mundo lg fora. Enguento durar o espetaculo, apenas este sera o
nosso mundo. Fiquemos entre estas guelro paredes e imsginemos
gue meis nadas existew. Senhoras e senhores, eis aqui o0 nosso
mando! Um outro pedido, distinto publico: nada de comparscdes
apressadas. 4 razs0 e 0 racioc{nio devem caminhar juntos duran
te g apresentsgao dests pveg¢a.. ASciz sendo, desejamos g todosum
bom espetaculo. Podeis splaudir! #(SAI O ATOR.)
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Entra um bébado que vai sentar-se em um canto e
fica bebericando. Logo em seguida entra a enfer
meira que verifica o0 s0ro do paciente (boneco).
Faz esta tgrefg cantgndo...

ENFERMEIRA — "Eu te amo, meu Brasil, eu te.gmo. leu coracao &
verde, amarelo e branco, szul anil. Eu te gmo, meu Brasil, eu te
amo". (FALANDO) — Este nao tem jeito, ou ters®w. £, né nastri
pes € fogo.. Uma vez aconteceu um caso semelhante com um gati—
nho 1la em cass. Coitado do gasto, se entupiu, nzo podia arrotarn
Por cims n20 Saia nadaw.

BEBADC — SO por baixo. Prrrruuuunummmm! K6 nas tripss.

ENFERVEIRA (ACARICIANDO O PACIENTE E CAKTAIDC.) — "Eu te amo,
mau Brasil, eu te amo. Ninguém segura a "patota" do Sarney"...

(SAI DE CENA REBOLANDO.) 5§
BEBADO — £ por isso gque eu bebo. ggs
CEN4z DOIS . g -
- =<
_ Entra o gtor. Veste 2 mesma roupa da primeira a S '5 ':,r
parigao, sd que agZora nao esta vestindo ss cal- g &5
¢as. lostrg uma cuecs samba—cam;'éo. Dirige-se g0 & & 5

pacote com grande atengso e curiosidade. Abre-o <
e dirige-se 80 publico fzlando sobre o conteudo
do pacocte..

ATOR — Um novo pacote. Em pleno veraO.. Olhg gente, se é bom
eu nao sei, se € ruim, também nzo sei. Vocés que estao acostu-
mgdos z receber estes presentinhos 820 quem devenm Sgber... Bre-
gileiros e brssileirss, ests tudo agui. A4 encomends veio eanfor
me O programa.. Lste pacote 2inds vai dar o que felar, alies, tE
dos deram, nzo €?! £ uma dificuldsde. Jz estou sé de tanga. Bra
gileros e bresilerass! (SaI.)

CERA TRES

Entra o doutor aimbrdsio. Atras dele venm a enfer

meira, senhorita liarig Isaura, com uma plgnilhg
~ r - i -

ng mao. O medico exgming 0 pesciente.

ENFERIEIRA — ladg, doutor?

DOUTOR — Nado, senhorita, e mergulho muito bem. Ja fui campe-
20 de natagao. Ja ganhei gté medalha.

ENFERIEIRA — K20 perguntei se o senhor sagbe ou nzo nadar, se
foi ou na0 campea0 de natagsz0, nem guero ver sua medalhs. Per-
guntei "ngdg" referindo-me g0 pmciente.

DOUTOR — ComoO posso sgber se ele sabe ou ngo nadar, senhorits
Varia Isaura? Ele nao esta usando calgao de banho.

ENFERIZEIRA — O doutor interpretou mal minhas pglavres. O meu
"nada" nao tem nsda a ver com "nadar", mas "nada" referindo-me
quanto a algumas ‘possfvel mudanga no quadro clinico do pacients.
Entendeu ggora, doutor Ambrdsio?

DOUTOR — Ah, entendi!.. Nadas, senhorita. Esta na mesma,

Jus Pare
" ngo dizer.. pior!
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ERFERVEIRA — Esta bem ruinzinho, né doutor?
BEEADO — Eu reparei mesmo que ele esta mpl na foto.

DOUTOR — A impressao que se tem, senhorita, é que este pacien
te cresceu, cresceu, cresceu, ficou forte, mas é uma "fortgle-
za fragil", entendeu?

ERFERVEIRA — Nao!
BEBADO — £ ume dificuldade!

DOUTOR — Diante das circunstancies, eu diria, senhorita, que o
nosso paciente cresceu por um milggre.

ENFERVEIRA — 4h, eu lembro: foi o t30 famoso milsgre.. La pe-
los anos setenta, oitenta, tinha um gordinho baixinho, sem pes-
cogo, gue ideglizou g coisa. Um crescimento fantastico.

BEBADO — Crescimento fantasioso!

ENFERNEIRA — 4h, mas ainda esta em tempo de se reparar tal mel.
Kao &, doutor? :

DOUTOR — Isto é passado, senhorita, e 0 passado estd perdogdo.
Revanchismo, n=0. Voce pensg que isto aqui é a Argentinag? Nos-
sa tarefa s280ra e cuidar do paciente no presente.

ENFERFMEIRA — O que vai ser um pepino bem grande.

DOUTOR — Entenda que estg atual estado do doente podemos cha-
maxr de "estado de tragnsigao”.

BEBADO — Isso é a mesma coisa que DPassar do nada pro vazio.
DCUTOR — Bem, senhorits Karias Isaura, temos uma grande tarefs

pela frente. Devemos aproveitgr o momento presente.

T

ENFERLEIRA — 3im, doutor Ambrésio. O importante & o presente.
Culderemos do paciente e fagamos isso ja e sem demora. como di

L4 rd -~ —
zem gs mas linguas: quem quer fazer ngo enrols, ora bolgs!

BEB4DO ——'ﬁ 56 baixar um decreto e estd decretado. De pacote em
pacote até o povo € empacotado.

DOUTOR — Senhorita, repare se ngo me saltou um botio da bra-
gueta? '

ENFERKVEIRA — Como é mesmo?
BEBADO — Ta certo, doutor, nfo f£alo mais nada.

DOUTOR — Atendamos o nosso doente, senhorita (EXAINA O PACI-
ENTE. )

EFFERNEIRA — Doutor Ambrdsio, como estd a pulsacho do pacien-
te?

DOUTOR — Depois desta anestesig, estamos aguardando os resul-
tedos. Senhorita, achegue-se, as paredes +8m ouvidos.

BEBADO — Quem cochicha o0 rabo espicha.
EFFERKEIRA — Quem se importa o rabo entorts.
BEBADO — Quem reclams 0 rabo inflama.
EFFZRNEIRA — Quem..ta brabo morde o0 rabo.
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BEBADO — Se é comigo, morde o imbigo.

DOUTOR — Se € com ela, morde a canela. E, quanto a0 nosso pa
ciente g sn.tua(;ao nao ira mudar muito, mas mesmo gssim devemos
ter muito cuidsdo. Hada de "euforismo" como das outras vezes..
Depois dg gnestesia nao temos resul‘tados precisos. Sabemos to-

dos que g situagao estg 1nsuportave1. 0 paciente esta "indo
breca.

a
ENFERNEIRA — Que mal pergunte, doutor..
DOUTOR — Se € para mal perguntar, nao pergunte.

IZNFERITIIRA — Que Dbem pergunte, entzo.. Que tipo de gnestesia
foi ministraeda no doente?

BEBADO — Foi uma "ministrada" mesmo. Tinha ministro de tudo
que erg pelo.

DOUTOR — Kazo0 entendi, senhorita.

ERFERLEIRA — Se a anestesig faz parte da nova encomendg?

DOUTOR — Iiaturglmente. Do novo pacote.

ELRFERKEIRA — Danou-se. Das vezes anteriores nzo surtiu efeit £0
algum. A0 coptrarlo, em vez de diminuir a pulsagao, aumentoun a
indg mais.

DOUTOR — Como dizem la no interior: foi uma cagada.

BﬁBADO — Eh, eh, doutorzinho dos bons.. Olha, se eu fosse dou
tor, nao falarig dessa maneira. Bu diria gque foi umgs defecada.

ENFERI'EIRE — Una pena, né doutor? Bem que ele merecia melhor
sorte. Kas que remédio?

DOUTOR — lMas como também dizem: com este novo choque a pulsa-
¢ao estara estabilizada.

ENFERLMEIRA — Estabilizada no pico ou na média?

DOUTOR — Ko pico, com certeza, mas devemos dizer que estéa ze
ro.

ENFERNEIRA — Zero?

DOUTOR — Ou quase zero, ou um pouco ;bréximD de zero.

ENFERIEIRA — Um pouco préximo de zero, doutor? Teatro d:l:ri:‘w
= = Av. Borges de 1
DOUTOR — Bem, nao tao préximo de zero.. r“: 2260242 - - CEP %0020-025

ENFERMEIRA — Diga-me uma coisa: com este "novo" medicamento ’
suportaréd o paciente?

DOUTOR — Que fique bem claro o que eu digo, senhorits Ma.rla F i
gaura. £ uma opinizo pessoal e nada Ofi(:lal. £ uma opinizo as-

sim tipo global, entende? E possivel, isto €, talvez, tudoeéum
incdgnita.

ERFERMEIRA — Coitado.

DOUTOR — J& ouve casos semelhantes com outros dois pacientes.
Un argentino e outro 1sraslanse. las os resultados nzo fora.mna
da animadores... Porém, a nds resta uma esperanca.

ENFERMEIRA — ﬂ.‘em que dar certo. Tem que dar certo. Tem que dar

certo. 0 refrao € antigo, mas dizem que é a nova onda deste ve
rao.
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DOUTOR — Senhorite, o nosso paciente esta segurado pela rrevi
dencia ou trata-se de um caso particular?

ENFERMEIRA — Nada consta agui na ficha, doutor. llas se o se —
nhor me permite uma conclusao detetivesca...

DOUTOR — Sherlogueie, senhorita, sherloqueie (ALCANCA PARA A
ENFERMEIRA UMA LUFPA).

ENFERKEIRA — Vé-se gue 0 nosso doente € bem crescido, mas, a-

pesar do tamanho, apresenta caracteristicas de um subdesenvol-
vimento cronico.

DOUTOR — Subdesenvolvido?
ENFERVEIRA — Elementar, meu caro Watson! Repare em suas maos.
DOUTOR — Nzo lavaram as maos do paciente!

ENFERKEIRA — Calma, doutor. Repare 0s calos.. Vé-se que traba
lha duro, de sol a sol...

DOUTOR — Bdia fria.

ENFER'EIRA — Além de trabalhar muito, come pouco. Feijao com
arroz e farofa...

DOUTOR — Subnutrido.

ENFERVEIRA — Neste caso, ha mais probabilidade de tratar-se de
um indigente, um pobre coitado.

DOUTOR — Sendo assim, aproveitaremos para fazer algumas expe-
riéncias médicas. Como disse Lavoisier: os meiso Jjustificam os
fins.

ENFERMEIRA — Assim como Herddes também lavava as maos, & pos-
sivel que Lavoisier tenha dito isto. Mas a frase ficou conheci
da dita ao contrario: “os fins justificam og meiog".

BEBADO — Maquiavel!

DOUTOR — Por que a senhorita estd se cogando?

ENFERMEIRA — Ngo sei, comegou de repente. Porém, pulga nao &.
DOUTOR — Piolho?

ENFERMEIRA — Nao creio.

DOUTOR — Falta de banho?

ENFERMEIRA — O senhor € testemunha ocular de que tomo banho to
dos os dias.

DOUTOR — Quem sabe, sarna? Nao sera?

ENFERVEIRA — Sarna? Seré possivel? Ha algum tempo atras foi uma

epidemia, mas agora? Sera gque eu "sarnei"? Sarna no verao € fo
go, doutor. O que facgo?

DOUTOR — Cante, senhorita. Quem canta seus males espanta.

ENFERMEIRA — Uma nova terapia? Mas eu sou tao desafinada, dou
tor. -

DOUTOR — Nao importa, desafinaremos juntos.
ENFERMEIRA — EntZo t4. Comeg¢a o senhor.
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DOUTOR — Certo.. £ um, é dois, é trés. Cne, two, three, four!

0S DOIS — (CANTAWDO) "Eu ontem acordei com vontade de cogar /
lembrei dos presentinhos que alegre océ mandou / eram pacoti—
nhos muito muito engrac;adthS / que de alegria o meu coragao
gelou / A mesme tatica / 0 mesmo golpe / a mesma forma de océ

me conquistar / A mesma tatica / o mesmo golpe / a mesma forma
de océ me enrplar.. "

0S DOIS LATS O BEBADO — Sarney!

ENFERMEIRA — Tem que dar certo, tem gue dar certo, tem gque dar
certo!

DOUTOR — Fom-pororom-pom, pom-porm!
BEEADO — S& que das outras vezes nazo deu!
ENFER'EIRA — llas ainda resta a esperanga, nao é, doutor?

BEBADO — ¥ por isso que eu bebo.

ENFERIEINA — Doutor Ambrdsio, o senhor nao estranhou nads?
DOUTOR — Tstranhar o gué, senhorita?
ENFERI'EIRA — Que hé neste paciente algo multo egstranho, estrg

nho mesmo, doutor. Algo _rarc, eu diria. lias nao pude dar-me con
ta do que é. O senhor nao percebe? O que sera?

DOUTOR — Realmente, senhorita. Vocé tem toda a raz@o. Agora que

chamou-me &z auengao, percebo que alguma coisa me causa estra-
nheza. 0 gue sera?

N ' — 4 s an® Teatro de Arena
e . T SHrR. RemEERGGL R Av. Borges de Medeiros, 835
BEBADO — O gue sera? Fome: 226.0242 - CEP 90020-025

DOUTOR — De fa‘l;o. A senhorita perguntou o que seré?.. Eu per-
guntei o que sera?.. Esse bébado metido perguntou o que serd?

RESPOST4 E OFF — "O que sera que sera, que andam cochickzndo
pelas alcovaS.."

BEBADO — Bu adoro essa misica, mas tembém me amarro nesta ou-
TTa .
SONOFIASTIZ — "Nao podemo se entrega pros home"

ENFERI'EIRA — E alguma coisa que foge aoé padrdes normais, te-
nho certeza.

DOUTOR — Porém, sem um exame minucioso, n2o me atrevo a diag-
nosticar, ou constatar, ou sinda dar um palpite que seja sobre
0 que venha ser.

ENFERIEIRA — Tenho certeza que esta bem diante dos nossos o-
1hos..(SAE OS DOIS, MEDICO E ENFERVEIRA.)

CENA QUATRO
(0 B22ADO SAI DO SEU LUGAR E DIRIGE-SE AQ PUBLICO.)

BEBADC — Que esta bem diante dos nossos olhos esta!.. las Qiem
deseja ver o que esta diante dos proprlos olhos?! ... Quando o0 J0
TA ENE estava escrevendo esta pega, 0 titulo provisdrio era T
CORPO E DULS CABECAS. Depois ele pensou em chamar a pega de
"NOVA REPUBLICA"... Desistiu.. e foi até ..
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bom. Esta todo mundo cheio de "Nova Repﬁbllca" Chegou a inti
tular a pegca de "SANTA TRANSICAO", mas alguem poderla confundir
com "0 Santo Inquérito" de Dias Gomes. Pensou num titulo mais
"tupinlqum“, assim como "EU TE AMO, MEU BRASIL". Mas,  enfim,
entre um titulo e outro, chegou a chamar a peca de "BRASILICIO
DA SIIVA E SILVA". Para dar um "tcha", mudou pra "BRASILIZO JO
SENFEID DE ALCEHTARA VENDONZA E BRAGANCA". A eu falei pra e-
le: "Jota, guem é que vai entender t{tulo de pega assim?" 'Dj___
ante disto, ele quis desistir da pec;a,, pelo smples fato de nao
conseguir um titulo. Ngo deixei. Um titulo deveriamos encon —
trar.. le arremanguei, tomei uns tragos pra me inspirar.Depois
de dez garrafas de Almadén, que ganhei numa rifa, as idéias fi
caram claras e, sem recéio algum, falei pra ele: § Jota Ene?...

CERA CINCO
Entra o autor caracterizado de palhago.

PATHACO — Pode felar..

BEBADO — J& sei gqual o titulo pra tus pega.

PATHACO — Ah, é?! Como devo intitulé-la?

BEBADO — Simples. Um titulo de encher a boca: "O BICEFALO"!

PALHAGO — Tai, gostei. "O BICEFALO" — A verdadeira histdria
do transplante gue quase deu certo. Ou, & histdria do paciente
muito doente que tem tudo para se curar.. Gostei do titulo!

BRBADO — Olha, eu nao entendo nada de medicina, mas mesmo as-

gsim me arrisco a dizer: o problema do Bicéfalo nso é sd com os
- - ’ - -~ = r -

remédios, mas também a incompeténcia do corpo médico.

PALHACO — Imagina, se eles troucassem os medicamentos, usas —
sem uma outra terapia. Acupuntura, do-in, até mesmo bruxaria..
Quem sabe, um outro sistema.

BEBADO — 1Isso. O gistema! Trocando o sistema, resolveria.

ATOR (EI’TRANDO) — Lembrem—se, senhoras e senhores: nada de com
paracoes apressadas. A razao e 0 raciocinio devem caminhar jumn
tos durante a apresentaqao da peca.

PALHAGO — lfuito bem lembrado. Distinto publico, fiquemos entre
estas quatro paredes. Nada de comparagoes apressadas.

BfBADO — S8 uma coisinha, pessoal. Vocés estao contentes com
o prego da carne?

T0DOS — Do leite, do pao?
BRBADO — Da cachaga, entao?

ATOR — Com licenga, uma pergunta: existe alguém tao doenteepa
recido com 0 nosso Bicéfalo?

PATLHAGO E BEBADO cmu.: UllA ESTROFE DA QUARELA BRASILEIRA DE A
RI BARROSO.

ATOR — Bem, alguma coisa se pode comparar.
PALHACO — Desde que nao sejam comparagoes apressadas.

ATOR — Se me permite, fagco uma outra pergunta, agora completa
mente deslocada?!
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PALHAGO — Pode fazé-lo. Coisa que nunca temo sao as perguntas.
0 que me deixa atemorizado sao certas respostas.

ATOR — Por que um bébado e um palhaco na histdria do Bicéfa—
1lo?

PAIHA(}O — Entraram no texto quase sem pedir licenga, pa_rece
que ad pra me quebrar a cabega. Pensei comigo: par que tiré-los?
Por que nao permitir a presenga deles?.. Um bébado critico. Vo
cés repararam que o bébado € critico?! E um palhago triste..

ATOR — lMas por que?

PATHACO — Kao ha porqués. Sou o autor da pega, modéstia apar
te, o criador dos personagens. A senhorita NMaria Isaura, o dou
tor Ambrésio, a professora e seus alunos, a senhorlta reporter,
o diretor do jornal, z doutora Salomé. Todos sao importantesno
texto. }Mas eu precisava de alguem que ficasse de fora, critican

do os outros personagens ou o proprio texto. Esse é o papel do
bébado.

ATOR — Mas por que um bébado?

PATHACO — Bem.. Eu pouerla transformar o personagem. O béebado
deixar de beber, ou nao ser bébado. BEu queria um personagem de

visao, um homenm critico, um tanto anarquista, quem sabe até um
transformador...

BEBADO — Olha, Jotinha, foi até bom tu nao mudares .o bébado,
porque estou adorando fazer este papel...

PALHAGO — Claro. Mordomia, cervejinha gelada paga pela compa~-
nhia.. Senhoras e senhores, um critico é sempre um crltlco mas

um bébado critico é mais notado. E minha intenc¢g&o é chamar a a
tencao.

ATOR — O bébado esta explicado. E o palhago sem graca?

PALHACO — Isso mesmo. Palhago e sem gragaz. Somos todos nés. O
pais estd cheio.

BEBADO — Depois de cada pacote do governo, repare no .espelho
pra ver se sua cara nao amanhece pintada?!

ATOR — B isso af, gostei do "chiste". ¥erece um trago. Bebamos
todos em homenagem aos pacotagos!

BEBADO — Bebamos todos, mas s6 um pouquinfpATNO DE ARZNA . 298-0249
PATHACO — Eu agradego. A minha parte dd pPWoDgast®, Medeiros, 835 — CEP 90010
BEBADO — DO, mas eu acho um desperdicio.

Saem o ator e o palhago. O bébado vai para seu lugar. En-
tra o medico e a enfermeira.

CENA SEIS
DOUTOR — Senhorita liaria Isaura, como nos manda & teoria, va-
mos & pratica. Faremos um exame.
BEBADO — De consciéncia até que eeria bom.
DOUTOR — Com o exame, talvez possamos descobrir a coisa que

nos leva a essa estranha sensagso desagra.da:vel de que nos aprre
gsenta o paciente.
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BEBADO — A coisa ou as coisas.

DOUTOR — Senhorita, qual & o sexo do dito cujo?
ENFERVEIRA — Dito o qué, doutor?

DOUTOR — Dito cujo, o paciente.

ENFERMEIRA — Nao sei, doutor. Nzo consta na ficha. Veja, artro
dado gque nao foi preenchido.

DOUTOR — Senhorita lMaria Isaura, tenha a santa paciencia. Com
toda a sua pratica, a senhorita va1 verificar na ficha parse sa
ber o sexo do doente? Por acaso nao foi a senhorita que trocou
a roupa do paciente?

ENFEREIRA — Nao senhor. Essa tarefa sempre esteve a cargo do
enfermeiro "Sam". Tio Sam, como o chamamos carinhosamente.

DOUTOR — Ah, o velho Ronald Reagan... Pensei que ele estivesse
aposentado?!

ENFERUEIRA — Pois nao estd. Pelar os pacientes & com ele mes—
mo0.. Vou sair e ja volto. (SAIDA FALSA).

DOUTOR — Onde € que a senhorita vai?

ENFERVEIRA — Perguntar ao Tio Sem qual é o sexo do doente. Pai
ele quem despojou os pertences do dito.

DOUTOR — Nao diga "despojou", senhorita. Despojer significa
roubar, saquear, espoliar.. Diga: Tio Sem tirou a roupa do pa-
ciente. Tirou, entendeu?

ENFERVEIRA — Ele tira mas nao devolve.

DOUTOR — Esque¢a o velho Sam, senhorita. Que nos importa sec e
le é democrata ou republicano. -

ENFER'EIRA — Pergunta isso pra mim? Ninha mZe sempre me acon-
selhou a nzo me meter em politica. Principalmente a polfticsin
ternacional. -

BRBADO — Conselho de mae é fodal

DOUTCR — Esquega 0 que fa.lei, senhorita. Examine o paciente e
me informe o sexo. E, se nao for incomodo, anote na ficha para
que tenhamos essa informaqao sempre a mao.

ENFERMEIRA — 7Para que tenhamos o sexo do paciente sempre amzo,
anotarei. (EXANINANDO COM GRANDE EXAGERO.)

DOUTOR — Sen.hor:’tta, senhorita, senhorita liaria Isaura.. Esse
exame deve ser rapido e superficiasl. Nao precisa alizar, apal-
par, tocar. Basta um simples olhar.

ENFERMEIRA — le desculpe, doutor. £ a forca do habito.

DOUTOR — Desculpa esfarrapada a sua. Heu pai tem quinze fi-—
lhos e nao anda assim na rua (GESTO.) — Qual € o sexo do paci
ente?

ENFERKEIRA — Bah, doutor! Pela bagagem é homen.

i °Q
DOUTOR joy Teatro de Arena

- o - R Av. Borges de Medeiros, 838
Fome: 226.0242 - CEP 00920-025
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DOUTOR — Bem, anote o comprimento, isto é, escreva ai na fi—
cha: sexo masculino.

ENFEREIRA — Masculino com letra maiudscula.
DOUTOR — Por que com letra maiuscula?
ENFERIEIRA — O senhor ainda pergunta?

BEBADO — Quem vé temanho nao vé competéncia. Conhece o tiqui-
nho do japones?

DOUTOR — Por falar em tiquinho, onde esta o meu estetoscdpio?
ENFERNEIRA — Aqui, doutor (ALCANCA O ESTETOSCOPIO).

DOUTOR — Obrigado.. (EXAMINANDO O PACIENTE) — Senhorita...
ERFERTEIRA — Ah?!

DOUTOR — Tome nota no boletim.. O coragao do paciente funcio-
na com ritmo regular, _mas de forma um tanto anormal... Ditiamos
que © ritmo deste orga.o alegraria 140 milhOes de pessoas. Po —
rém & n::Lm, que sou medlco, diplomado nea PUC — Slm, senhorita,
eu também sou filho da PUC — causa-me preocupagac.. Estou mui
t{gsimo preocupado!

ERFERVEIRA — Doutor, pela sua expressao facial.. O genhor nun
ca pensou em ser ator? Leva jeito!

DOUTOR — Senhoritea?!

ENFEREIRA — Parece que a coisa € grave.
DOUTOR — Gravissimo. Escute e certifique-se.
ERFERI'EIRA — Com a sua licenca (ESCUTANDO) ..
SONOPLASTIA (IGSICA COIf RITMO BEM )ARCANTE).

ENFERMEIRA — Que legal, doutor. Sou vidrada nesse sambinha. B
fantastico.. (BRINCA COM O PACIENTE.)

DOUTOR — O que € isso, senhorita? Comporte-se. Sua astitude es
t4 me irritando.

ENFERVEIRA — Isso foi ontem, doutor. Agora estou arretando e
o paciente.

DOUTOR — Deixe o homem em paz no leito. £ uma ordem, comporte
se.

ENFERMEIRA — E por isso que z medicina nao vai pra frente... 0
que € que tem de errado em a gente divertir um doente? Veja sd,
doutor, como ele ficou sorridente.

BEBAD0O — Atencao, atengzo! Um pequeno intervalo para os nossos
comerciais... (ERTRA O ATOR.)

ATOR — Demonstre clareza de espirito e comprometimento cultu-
ral. Torne-se cumplice desta nobre arte. Convide outras pesso-
gs a vir assistir o teatro, sempre que ele acontecer nesta ca-
sa. Povo gque nao ama O seu teatro esta morto, ou esta morrendo.

BEBADO — Senhores, nao é milagre, é verdade pura.

ATOR — Se vocé sente-se fraco, pernas bambas, _zumbido na cabe
¢a, tonturas. Se anda desanimado a tal ponto que mem a Idcia
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Verigsimo lhe estimula...

BEBADO — Tome Caninha Baiana. A cachaga é ruim, masa "tunturi
nha que ela da é demais.

ATOR — Brochou, Caninha Baiana, tomou. (SAI)
CENA SETE

DOUTOR — Tome nota, senhorita. Os batimentos cardiacos do pa-
ciente apresentam um quadro anormal.

ENFERI'EIRA — £ para escrever isso, doutor? Nao posso escrever
um poema? Um poema "Roneydiano": “quero chupar teus seios, tus
veis aorta, teus ossos, teu tutano®.. Esta bem, doutor, eu to-
mo nota.. Como é mesmo que € parg escrever?

DOUTOR — Os batimentos cardfacos do paciente apresentam um qa
dro anormzl.

ENFERIEIRA — Os batimentos cardiacos do paciente apresentamum
quadro normal.

DOUTOR — Um quadro anormsl, senhorita, Anormal.
ENFERREIRA — Ah, normal!

DOUTOR — Kao, senhorita. Eu disse que: os batimentos cardia —
cos do paciente apresentam um quadro anormal. A-nor-mal!

ENFERVEIRA — Questao de ordem, doutor. Uma enfermeira & obri-
gada a saber tudo?

DOUTOR — Claro que nzo. Uma enfermeira, por exemplo, nao pre-
cisa entender nada sobre mecanica de automdvel.

ENFERMEIRA — Uma enfermeira precisa ser escritora?

DOUTOR — Também ng&o. Isso fica melhor para advogados, bancé —
rios, professores, politicos, barbeiros, ou para escritores mes
me.

ENFERVETIRA — O gue nzo vem nenhum desses casos ser O meu caso.
Confesso, doutor. Jamasis serei uma escritora. Nunca foi o meun
forte a redagao na escola.

DOUTOR — E o que temos com isso?

ENFERVETRA — & que eu nao sei escrever a palavra "anormal". 0
senhor me desculpa. (CHORANDO.) — Somente sei escrever a prala
vra "normal"!

DCUTOR — Esta bem, senhorita laria Isaura. Nao figue triste e
nao chore. Ninguém é perfeito. Também eu nao sei uma porgzo de
ccusas. Nao saber escrever certas palavras é o mal do sexo, is
to é, do século. T2o € uma exclusividade sua.

CENA OITO
Entra o ator que vai sentar-se junto ao bébado.

BEBADO — Contam as més linguas que 0 nNosso Povo nao tem memd-
e = r i =
ria. Se a tem, ignora. A historia se conta muito mal na escola.

ATOR — Cai no teste o ponto sobre ¢ "barba de gato",

o herdi
desbravador, professora? E sobre Caramuru?

BEBADO — O cue esses dois mataran de {ndio nao estd no Gibi!
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ATOR — As enchentes do Nilo; os jardins suspensos da Babild —
nia; as caravelas de Cabral. Vai cair tudo no teste?

BEBADO — A bissula da vovézinha; a masturbagzo des minhocas;
0 sexo dog anjos. Tens de saber tudo isso, menino. Nzo queres
ser doutor quando cresceres?

ATOR — Tem que se estudar tudo isso?

BEBADO — Tens que estudar muito mais. Conhecer linguas estran
geiras. .

ATOR — Coca-Cola, Kolinos, Calg¢a Lee, gravatas Pierre Cardin,
Chevrolet, Ford, Basf, Almadém, QueGe da Economia..

BEBADO — E ainde existem as girias.

ATOR — £ um despropésito. Uma confa desgragada gue ninguém en
tende bulufas.

BEBADO — % isso ai, bixo!
ATOR — Faloooouu!
BEBADO — E o nosso léxico é tao belo.

DOUTOR — Senhorita Ilaria Isaura. Vejamos como se pronuncisa es
te vocabulo: crisantemo ou crisantemo?

ENFERIEIRA — Crisantemo!

DOUTOR — Ora viva! E este outro: ribrica ou rubrice?
ENFERITEIRA — Rubrical!

DOUTOR — Asterisco ou asteristico?

ENFERKEIRA — Aste o gue, doutor?

DOUTOR — Aquele sinslzinho grafico que parece uma estrelinha.
ENFERMEIRA — Ah, asterisco!

ATOR — O juiz é meritrissimo ou meritissimo?

BEBADO — Se for juiz de futebol é meritrissimo!

ATOR — Gudi bi, ou "gud bai"?

BEBADO — i love, ou "mai love"? (SAI O BEBADO E O ATOR).

DOUTOR — Mi amor, te quiero mucho. Quiero amar-te toda la no-
che, hasta morir de cansancio. Ah, amore mio, si te tchapo sen
sa brague...

ENFERMEIRA — Pare, dou’cor, pare por favor. Olhe como estou ar
repiada. A sua cultura é um espanto. Eu nao sabia que © senhor
falava varias linguas.

DOUTOR — Varios idiomas, para ser mais erudito. Porém, senho-
rita, mais importante do que conhecer varios idiomas € conhe —
cer e dominar o nosso proprio vernaculo.

ENFERMEIRA — Quantas linguas, isto é: quantos idiomas o senhor
fala?

DOUTOR — lial e porcamente um, 0 nosso. Kas sei o suficiente pe
ra enginar g senhorita =a pree.ncher 0 relatdrio.. Escreva, senho

rita: os batimentos cardiacos do pasiente apresentam um quadro
normal.
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ENFERIEIRA — Normal? Ai...
DOUTOR — O gue aconteceu?

ENFERVETRA — Nordi a ponta da idioma.. (ESCREVENDO) — Os ba-
timentos cardiacos do paciente apresentam um 'quadro moimal.
Pronto, doutor, escrevi.

DOUTOR — A senhorita saberia, Dpor acaso, escrever somente ale
tra "A", saberia?

ENFERNEIRA — Claro! Somente porgue nzao sei escrever uma pala-
~ - L4

vra e tantos sao os que nao sabem, ate mesmo professores, como

o senhor afirmou.

DOUTOR — Opa! Tira o meu da estaca. Eu disse que ninguémé per
feito. Nao mencionei uma s vez a pessoa de qualguer professor.

ENFEREEIRA — S30 tantom. Falar de um e nao felar dos outros é
melhor nem falar e SIO s Mas o fato é gque por eu nzo saber es-
crever uma palavra nao quer dlzer gue eu seja ums analfgbets...
Escrever gualguer letra eu sei. A primeira coisa que aprendi na
escola foi o glfabeto. Sei ele decor: a, b, ¢, 4, e, f, g,h, i,
3 l! m, n, 0y P, gy, Ty 8, t, Uy V, X, Z.. Agora vou dizer de
tréas pra frente: iy Xy Vg Wy Ty @y T

DOUTOR — Chega, chega, senhorita! Nao precisa exibir suas qua
lidedes literdrias. Vamos 2o que interessa, 0 nosso boletim me
dico.. A senhorita escreveu que: os batimentos cardiacos do Pa

ciente spresentam um guadro normal... Como ficou comprovado o
gseu conhecimento dasg letras, escreva a letra "A" nesse boletim.

ENFERNVEIRA — Realmente, doutor, nao vejo nenhuma dificuldade.
Sei escrever a letra "A'".

'.DOUTOR — Muito bem. t20 escreva a letra "A" na frente e Jun
to a pelavra "normal".. Escreveu?

ENFERMEIRA — Sim, doutor. Foi mais féecil do que eu pensava.
DOUTOR — Agora leia o boletim, senhorita.

ERFERI'EIRA — Leitura branca ou com voz empostada?

DOUTOR — Leia a gosto, contanto que leia.

ENFERIEIRA (LENDO COM ENFASE.) — Os batimentos cardfacosdo pa
ciente apresentam um quadro "anormal"!

SONOPLASTIA (MUSICA GLORIA GLORIA ALELUIA!)
CENA NOVE

ATOR — Conselho de inutilidade piblica.. Se o seu gato fez co

co0 no tapete da sala, use "roial"! Uma rolha de um palmo e me-
io, ou mais..

DOUTOR — Continuemos com 0s exames, senhorita. Devemos ser ra
pidos e objetivos. Nosso enfermo esta mal, muito mal. Nao pode
mos perder tempo, um minuto seguer. lAs vezes, como neste caso,
uma fracgao de segundo que se ganhe, Pode gignificar a vida do
paciente. Por isto, senhorita, nzo podemos prerder tempo.

ENFEE"EIRA —_ Concordo com o senhor plenamente, doutor Ambros:.
0. Em nimero e género. O senhor esti com toda a razzo. Devemos
ser rapidos e objetivos. Temos de ter em mente que devemos fa-
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zer o que deve ser feito e faze-lo ja, agora, sem demora,nunca
depols. Tempo perdido é tempo perdido, nzo se recupera, perdeu
se 33 era, dizia meu avd.. Sim, doutor Ambrdsio. Meu avd Bepre
ocupava muito com o tempo. Ah, o velho Genovésio Nepomuceno F1
lho. Herdou o nome do seu pai, o velho "Geno", meu bisavo, mais
conhecido pelo apelido de "lflanco". |
DOUTOR — lanco, o seu avo? \"-
ENFERMEIRA — N&o, o meu bisavd! Ele tinha uma perna dura devi
do um tiro que levou, dado por um forasteiro. “_
DOUTOR — Mas como aconteceu isso, senhorita? %

ENFERMEIRA — Numa briga. O motivo de tal desavenga € que sem— '
pre achei muito sem graga. lfas naguele 'bempo brlgavam por qual !
quer beste.u‘a... Brigaram por causa das egua da mae do forastei-
ro. Essa mae, vendeu 20 mew bisavo, o velho "Geno'..

DOUTOR — O llanco!

ENFERVEIRA — Uma égua por um prego e ela, a égua, nao corres-
pondia a tal valor. Discutiram, dlscu’tlram sobre o precgo e deu
se a briga. Resultado: meu bisavd carregou pelo resto da vida
uma perna dura. Desde entdo, apelidaram-no de "o maenco".. Leu
avd, Genovésio Nepomuceno filho, herdou também o apelido, "man
quinho", tal era a semelhanga entre pai e filho. -

DOUTOR — As semelhances podem ser explicadas pela gene'tiCa.

ENFERIEIRA — Genética?! Ai, minha mao adorava essa palavra:Ge
nética! Por isso ela querla tanto que eu fosse gmecologlsta:
lae voltemos ao gue € importante. Concluo & minha histdria, me
lhor dizendo, a histdéria de meu avo.

DOUTOR — O manguinho!

ENFERI'EIRA — Ele era pedreiro, de meia colher. Profissao que
exercia com maestria.. Naquela época a coisa era bem diferente.
Nao assinavam carteira e nem pagavem o décimo terceiro em dia.
Ganhava-se muito pouco, e, por isso, meu avo, era obrigado a
trabalhar a noite como guarda noturno, para ajuder no orgamen-
to familiar, ja gue sua prole era enorme. Dezesseis filhos! Sa
be qual o alcunha de minha avd?

DOUTOR — Kao, senhorita.

ENFERVEIRA — Coelha velha. Um filho atras do outro.. O quensp
interessa na nossa historia, como também que 0s sete Primeiros
filhos do casal eram todos homens e o mais velho nzo virou lo-
bisomem.

DOUTOR — Uma coisa muito rara, de fato.

ENFERI'EIRA — Coitado do meu avd, 0 manquinho. Com & vida dura
que levava, mesmo assim, sempre tinha palavras para incentivar
os outros. Vivia a filosofar. Ele dizia: nunca se deve  deixar
para depois o0 que se pode fazer agora. Em outras palavras, ele
afirmava: nunca deixe para amanha 0 que se pode fazer hoje..Ah,
doutor Ambrdsio. Heu a:vo, Genovésio Nepomuceno Filho, o manqui
nho, era um fildsofo.

DOUTOR — £ uma grande verdade, senhorita. As pessoas das gera
goes eanteriores preocupavam-se mais com a vida, com o8 POI‘ques
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das coisas.. lfinha sogra, se € que sogra serve de exemplo, tam
bém era uma fildsofa, além de tudo, tremendamente sentimentale
emotiva... Maria da Conceigao Tavares. Talvez, POr nzo ser "eco
nomista e portuguesa", nunca teve oportunidade na Globo. -

ENPERU'EIRA — las para chorar na televisao é preciso talento ou
muita cara de pau, doutorl

DOUTOR — Mulher culta, de rara erudi¢ao. Professora aposenta-
da. Conquistou facilmente sua aposentadorias. Trinta e cinco a-
nos de magistério... Seguidamente era convidade a palestrar n=a
Delegacia de Ensino. Seu tema favorito ers: "o que nao devemos
fazer em educagao!™ Pena 6 que ninguén segulaceaam conselhos.
Boa parte dos meus conhecimentos devo a ela. Seu uUnico vicio, o
que para muitos e uma virtude, era passear na "Sarandi" de mi-
ni seia, frente un:Lca, saltc alto e beber cerveja de canudinho.
Onde guer que ela esgtivesse, aproveitava para fllosofar Ela di
zia: "a gente aproveita o que se comeM... Como nao podla ser d1
ferente, meu sogro, homem violento e portzdor de um citme doen
tio, nao permitia qualquer olhar melicioso _bra cima da emprega
da domestlca, Por quem nutris secreta paixao. Ele, . meu sogro,
contaglado pela convivencia de tao nobre senhora, de quandc em
vesz, tembém dizia provérbios culindrios ao jenter. Lembro-me de
um que falou com a boca cheia: "de grao em grao, a galinha en-
che o papo, e, depois, de papo cheio, enche o papo . da gente,
quando a gente papa elal".. Assim era, senhorita, minha sogra.
Uma fildsofa!

ENFERIEIRA — Bons tempos, doutor, bons tempos. Hoje . ninguém
quer pensar, raciocinar. Ja vem tudo pronto, empacotado, fabri
cado em série. A filoaofla ficou de lado. N@o se estuda nem na
escola. O que se faz € gastar o témpo, a vida, com besteiras,ba
nalidades, frases feitas.

DOUTOR — Tens toda a razao. As Dpessoas consomem-se entre fri-
volidades, futilidades. Gastam horas e horas falando sobre re-
gimes a.l:l_mentares, perder algumas graminhas, cha amargo com bo
lachinha, ou entao, com reclamagoes porque a empregada nao ve-
io.

. ENFERMEIRA — Ou passam o tempo fazendo comentarios maldosos so
bre a filha do vizinho, com os outros vizinhos.

DOUTOR — Esquecem-se das obrigagoes para comentar a novela. s ?
ENFERMEIRA — Tempo enorme perdido em discugoes sobre futebol. 5 'EE
DOUTOR — Quendo nzo, as mulheres, poem-se em roda para  falar = 'f
da moda. £3
ENFERIEIRA — E os homens, entre sussurros e sorrisos, mastur- [3 g

bam-se mentalmente falando sobre mulheres.
DOUTOR — Bem, senhorita, ninguém € de ferro.

ENFERUEIRA — E por falar que ninguén é de ferro, me vem & men
te a fragilidade do ser humano. E por falar em ser humano, 1em
bro-me do nosso paciente.. Como ele estd magrinho. Olha, dou —
tor, a grossurinha deste pulso.. pulso? Fao estou sentindo o
pulso, doutor Ambrdsio...

DOUTOR — Sao Benedito, Sao José, Espirito Santo, o paciente...

Av,

Fone:

- CEP %9020.92¢
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(CORRE EM DIREGZO DO PUBLICO.) — O paciente. Seré que ele ba-
teu com as botas?

ENFERNEIRA — Aqui, doutor. O paciente esta agui!

DOUTOR (VOLTANDO) — Obrigado, senhorita Maria Isaura!.. Deve-
mos conservar o0 sangue frio. Coragem, coragem!... Onde estéopu_}
so? (TOMA O PULSO DA ENFERWMEIRA) — A pulsagado estd normalissi
ma!

ENFERVEIRA — Claro, doutor! O senhor esta segurando o meu pul
go e eu nao estou enferma.

DOUTOR — Exato!.. Agora tomarei o pulso do paciente. Nunca des
carte a possa.b:l.lldade de obter algum outro dado para se fazer
uma compara(;ao... Agora vamos ver o estado do paciente... (.JXAI:I
NANDO O PACIENTE) — Perfeito, senhorita, perfeito!

ENFERNVEIRA — las doutor, me parece gue nao estd nada bem... O-
lhe seu estado.

DOUTOR — Isso é natural, senhonta, nao se assuste. E o resul
tado da injec¢ao0.. Curar nso curou o doente, mas consegu.lmoocon
gelar sua pulsagzo.. Por favor, use o refrao.

ENFERKEIRA — Tem que dar certo, tem que dar certo, tem que dar
certo!

DOUTOR — 3Bem, sen.horlta, ja que nao vejo motivo algum para me
1ores preocupagoes e tantos 820 os motivos Para maiores rreocu
pagoes, ¢ melhor descansarmos um pouco. Concluiremos os exames
mais tarde, antes que seja tarde demais. Chegou a hora do nog-
80 recesso hospitalar!

ENFERMEIRA — Que bom darmos esta paradinha, doutor. Bu j& es-
tava me mijando! (SAI CORRENDO)

DOUTOR — Espera por mim, eu também vou para o mesmo lado. Es-
vera.. (SAI CORRENDO ATRLS.)

CENA DEZ

Entra todo o elenco, um de cads vez. Cada um vai ocupando
um lugar como se fosse uma sala de aunla. Algazarra. Porul
timo entra a professora.

PROFESSORA — Bom dia, bo’m dia, bom dia, meus queridos alunos.
Fao vejo a hora de iniciarmos com a nossa aula, por gue sei que
assim que ela acabar, vou-me embora. Ai, que maravilha!l... Como

dizia 0 grande pedagogo americano, Mach Coicim, quem sabe sabe,
quem nao sabe? ..

ALUNOS — Se fode!

FROFESSCRA — Respondam para mim. Um de cada vez. O que € mais
importante, mandarmos um foguete a lua, ou um submarino as pro
fundezas do mar?

ALUNOS — Nao sei.
FROFESSORA — Um de cada vez.
JOXOZINHO — Nao sei!
CLAUDIFHEA — Bu também nao!
TONICC — Nem eu!
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ALFREDINHO — T0 purfa!

PROFESSORA — Ai, criancas, nao se jam tﬁo alienadas. Saber dag
coisas é muito importante. Ter opinigo é melhor ginda. Nao con
cordan? (WEO HL RESPOSTAS DOS ALUNOS.) — Nao concordam?

ALUN0OS — Concordamos!

PROFESSORA — Devemos ter opiniao prépria. Ter conhecimento dos
fatos, dos acontecimentos. A sociedade exige de nés cada veg
ma:Ls conhecimentos. Se vocés nao se m‘teressarem, logo logo se

rao superados pelos mais capazes. O mundo esta para o0s mais in
teligentes.

JOXOZINHO — £ mesmo, profé. Tenho pena das pessoas ignorantes.
Tem um senhor ali perto de casa que é uma pvorta de tao burro..
Nao sabe nada.. For exemplo: ele recebeu o seu salario e se a-—
trapalhou jpas contas. Ele tinha que pagar a agua, a luz, o alu
guel, o gas, o imposto predial, o a:'mazem, & escola do filho e
queria gue ainda sobrasse dinheiro prd onibus. Nao dava, profe.

Eu mostrei pra ele. Pra pager tudo faltaria dinheiro. A{, ele
me perguntou:

TONICO — Os pregos nao forsm congelados outra vez?
ALUROS — Foram!

JOKOZIFHO — Foi o que eu respondi a ele. Mas ele me pergunta
novemente: o saldrio minimo nzo foi reajustado?

TROFESSORA — E o0 que vocé respondeu, menino?

JOEOZIFHO — Respondi e ele nao entendeu porgue era burro.
PROFESSORA — las o que vocé respondeu, crianga?

JOXOZIFIO0 — Respondi gque nao sabia se ele estava num rabode fo

guete ou com um foguete no rabo. (TODOS GARGALHAIN.)
PROFESSORA — Siléncio! Continuemos com a aula.

JOXOZINHO — lMas professora...

PROFESSORA — Nao tem mas, nem meio mas. Quando um burro fala?
ALUNOS — Os outros murchem as orelhasl

PROFESSORA — Quando um professor fala?..

. . a
ALUNOS — Os alunos ficam quietos! il
Teal¥ Medeir®™ g
FROFESSORA — Um professor sempre tem..? h._m"?-"’;;-(‘.ﬁ? 900 20-0>
-~ - b'
ALUNOS — Raz3o! Foue: 22

PROFESSORA — E quando o professor nao tem razad.. ?
ALUROS — Dé-se razao a ele porque ele é o professor!

PROFESSORA — Muito bem. Note-se gque vocés assimilaram a ligao.
4 dipciplina, a obediéncia, o cumprimento do dever devem estar
acima de tudo. Lembrem-se, meus queridos alunos: "povo que obe
dece .. -

JOXOZINHO — Tem sempre 0 Sarney gue merece!
PROFESSORA — "S& o trabalho enobresse'...
FONICO — Quem nao trabalha atrapalha...
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PROFESSORA — E nao enriquece.. Quem madruga? .
CLAUDINHA — Deus ajudal

PROFESSORA — Quem da o que tem?..

ALFREDINHO — A pedir vem!

FROFESSORA — Quem hoje economiza® ...

JOXOZINHO — O futuro suaviga!

FROFESSORA — Quem cuida o que € do patrao, aprenderd, um dia,
a cuidar do que e seu!

CLAUDINHA — Puxa, professora. Como a senhora esta socialistal
ATUNOS (VAIAM..)

PROFESSORA — Siléncio! Continuemos com a nossa aula... Todos

es‘stao com os temas preparados? Quem conbara primeiro & sua his
toria? h

JOXOZINHO — Bu, profé, eu!

. Teatro de Arena
FROFESSOR4 — luito bem, vamos ouvi-la. Av. Borges de Medeiros. 8%
Fome: 2260042 - CEF 002007
CLAUDINHA — Com & sua licenga.. Uma vez um homem...
AIIUNOS — Ai’ ai, aj-g um homem!
CLAUDINEA — TUn homem que era muito rmito pobre. A dUnica coissg

que ele sabia fazer era criar galinhas, porcos, ordenhar vaca,
plenter feijao, mendioeca, milho, entre outras coisas do género.
Todos o0 chamavem de "colono". Nome que recebeu por sempre tra-
balhar na terra dos outros.. Nao sei se ele era parente da Ansg
Terra. SO sei cue seu sobrenome era "Terra". Colono Terra!

TONICO — Colono Sem Terra!l

CLAUDINHA — Bemy. O "seu" colono era muito catdlico e ia amls
sa todos os domingos. E, depois da missa, ficava conversando
com 0 padre, quando aproveitavam para tomar um vinhozinho. En-
tre um gole e outro, falavam dasituagzao do homem do campo, go-
bre o movimento dos "Sem Terra".

PROFESSORA — liovimento de quem, Claudinha?

CLAUDINHA — Dos "Sem Terra"! Um grupo de pessoas que exigem do
governo a "tzl de reforma agraria"!... Diante da Parcialidade go
vernamental e da ineficiencia do Ifinistério da Agriculturae dg
Reforma Agrarla, resolveram buscar terras para trabalhar.. Tal
fato recebeu dois nomes: os 8em Terra, chamam de "ocupagao".Os
latifundidrios e governantes, chamam de "invasao". E Para con
cluir a h:t.s‘torla, que desse fato é grande a lista. Ao padrecha
mam de *vermelho" e o0s colonos de "comunistas"!

PROFESSCRA — Yuito interessante a sua historia, Clzudinha, fas
& - - -, &

digae-me uns coisa: essa historia aconteceu mesmo, ou é inven —

¢ao dessz sua cabecinha oca?

CLAUDINHA — Se é verdade? N@o sei, profe! S6 sei gque € veridi
ca'

TONICO — E verdade sim, professora. Por ceusa dessa . histéria
d4a muito psu e o escembau.
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JOAOZIRHO — E bota pau. Olha profe, 44 cada rico pau..

PROFE880RA — Calma, Joaozinho. Por gque tan'l:o entusiasmo?...Que
ro ver entusiasmo na sua histdria. Ela ja esta bPreparazda?

JOXOZINHO — Preparasdissima, professora. Vou conter =a melhor, &
mais interessante, a mais mais do dig ..

PROFESSORA — Entao, vamos ouvi-la.

TONICO — Com a licenga da professora, com a licen¢a dos demais
colegas, com a licenga do distinto publico e de todazs as auto-
ridades que sempre estzo ausen‘bes... Senhoras e senhores, lhes
conto 8 minha histdria, que nao & minha, mas a histdria de to-
dos nds, quem sabe...

PROFESSORA — Yuito interessante. Interessante mesmo.

JOAOZINHO — Calma, profe. Deixa a bomba explodir pra depois a-
valiar os estragos.

TORICO — Certa vez em um _'pa.ls nao muito distante, situado a—
baixo do equador, = populagao, num dado momento, esqueceu—se do
carnaval e do futebol.. Um grupo de eleltores, que ha muito tem
po nao votava pra presidente, resolveu sair &s russ. Era.m meta.
lurgicos, bancarios, agricultores, comerciantes, comercizrios,
donas de casa, carteiros, estudantes, desempregados, gente de
todas as categorias, inclusive 0s aposentados. Cada um portava
ung faixa, una bandeira. Todos queriam "diretas ja" para Presi
dente.. De inicio, muito acanhados, alguns experimentaven cer-
t0 medo..

JOAOZINHO — E nao era pra menos, depois de vinte znos de cag a
go!

PROFESSORA — Nao interrompa, Joaozinho.

TORICO — Kas o grupo foi aumentando. Até quem naoc se esperava
foi se chegando.

CLAUDINHA — Uniram-se as bandeira.

JOEOZINHO — Internacional, Gremio, Palmelras, Corintias, Fla-
mengo, Bazhia.. Todos formavam uma sé e imense torcids.

TONICO — A partida ;ja estava quase ganha. Todos vibravam con
tentes.

CLAUDINHA — Finalmente, eles escolheriem seu presidente.

TORICO — Porem, aconteceu um fato gue pelas maioria nzo ers es
perado. Surgiu entre eles um outro grupo...

PROFESSORA — K20 me diga.

TONICO — O grupo dos diplomados. Gente de boa conversa, des —
ses que ge fizeram em promessas.

ALFREDINHO — Promessas jamais cumpridas.

TORICO — Eles gueriam fregHientar o "colégio", que isso era pre
ciso, para honrar a profissao.

ALFREDINHO — Vinha um e falava: "é preciso ser assim, senaom
do vai ficar com a direita reacionaria".
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JOXOZINHO — Outro comentava amiude: "e tudo por causa desse
Salim filho da puta que veai entregar o pafs pros arsbeg®

CLAUDINHA — Outro falava baixinho: "pode haver um novo golpe'.

TONICO — Entzo, as régras do jogo foram mudadas. Os profiggi-
onais viraram a casaca, trocaram fichas, figurinhas, revistas
pornograficas. Os mais safados, empurravam para cima dos seden
tos eleitores, os peitos gelatinosos da cantora. Aquela que
gquando canta o hino, troca a letra. E o Osmarzinho comentaris-
ta, passavae pimenta nos olhos dos coitados e dizia que ers co-
1{rio.

JOEOZINHO — Amarelinho, amarelinho, meu garoto.

TONICO — Veo pra casa, enrolem as faixass e bgndeiras, Deixem
agora por nossa conta, que depois tudo se ajeita. Temos de ter
antes um perfodo de transicao.

ALFREDINHO — Sim, isto € apenas o primeiro passo, diziem eles,
14 chegezndo, faremos vossas vontades.

TONICO — Reforma Agraria, salarios Justos, acabaremos com a in
flagzo, criaremos novos empregos, nao havera recessao. Nao pa-
garemos a divida externa com a fome do povo.

JOZOZIRHO — Houve até quem acreditasse em tao nobres palavras.

TONICO — E o tempo fol passando, passando, passando, tanto tem
po que nem sei. E agquele povo que ria, gue alegre mostrava os
dentes, aguarde ainda ansioso a hora de votar pra presidente.

JOAOZINHO — E o que esta ai, sem um voto, vai ficar por cinco
anos, com a aprovagao da maioria dos constituintes..

PROFESSORA — Acabou a sua histdria, Tonico?
TONICO — Nzo, professora. Elas mal esti comecando.

PROFESSORA — Chega, chega... Jé € o suficiente .. Sabe, Tonico.
e sua histéria foi muito bonita.. bonitinhg.. Pena que ela gse-
Ja um tanto.. um tanto, como diria.. um tanto, um tanto, enten
de?! Fica diffcil avaliar uma flcann.'VeJa bemn, Tonlco. Procu
re entender minhas palavras. Palavras que nao sao minhas. To—
de hora se ouve na tevé.. O povo esta contente, esta comprando
mais, congelou-se a inflagao, acelerou-se a economia, estd se
gerando novos empregos, 0s especuladores entraram em fria... 56
nao acredita nisso, esses baderneiros subversivos. Levamos noa
uma vida decente. Pergunto entao, congelou-se tudo, por que nao
ge congelar também as eleig¢des para presidente?!

ALUNOS — A senhora é professora...
PROFESSORA — E gempre tenho razao.

ALFREDIFHO — Mas eu pergunto, pressora: com um salario minimo
quantos quilo se compra de pao?

PRAFESSORA — }as nem s6 de pao vive o homem, Alfredinho... Ai,
criancas, deixemos de fantasias. Vamos estudar geografia.

JOXZ0ZIFHO — Professora, eu ainda nao contei a minha histdria.

PROFESSORA — Joaozinho, Joacginho, Joaozinho, quer ficar quie
tinho pra ganhar docinho?

TEATRO DE ARTNA . 226- 02492
Gy. Borges de hicusiros, 835 — CEP 90010
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JOZOZINHO — Nao. Eu quero contar a minha histéria.
PROFESSORA — Chega de histdria, cale a boca e nao amole...

JOX0ZINHO — Ta bem, t4 bem. Se a senhora nzo quer mole eu en-
dureco.

PROFESSORA — Je ¥ous Salue, Marie! Esse menino ainda me mata.

JOAOZIHHO — Nada disso, professora. Fique tranqdila. Minha his
téria ja esta liberada pela censura. Ela aconteceu dentro de um
convento de freiras.

TROFESSORA — Tem t{tulo essa sua histdria?

JOAOZINHO — Nao tem nao, professora, mas se a senhora quiser,
eu boto!

PROFESSGRA == .&i, ai, ai...

JOROZIFHO — Ih, profe! Eu nem botei e a senhora ji estd gri —
tando.

TPROFESSORA — Poe um t{tulo nessa histdria, menino.

JOZOZINHO — T4 bem. T4 bem... Vou intitula-la de: "0 salame do
sacristao".

PROFESSORA — Ave lairal
JOEZOZINHO — Se € pra comegar a reza, nao conto nada.
AILUROS — Conta, conta, conta..

JOXOZINHO — Bem, eu conto.. Se € para a felicidade geral dana
¢cao, para O bem do Dovo e para 0 engrandecimento da nossa cul-
turas, contarei. las s6 depois dos nossos comerciais.

ALUNOS — Aaaahhhh!

TONICO — Dé suavidade a gua vida. O luxo que todo mundo cobi-
ca.

PROFESSORA — Nao deixe faltar no seu banheiro, papel higiéni-
co da marca "Lixa"!

TONICO — Lixa! O Unico papel higiénico que s6 é higiénico an-
tes de ser usado e torna qualquer sabuge antiquado.

JOROZINHO — Cagou? Lixa, limpou! E com que suavidade.
PROFESSORA — Joaozinho, agora conta a histdria do salame.

JOX0ZIFHO — Devido o adiantado da hora, no préximo capituloeu
contarei minha histdéria. Porém, digo desde agora: o salame fe-
die a bacalhau!

ATUROS (FAZEM ALGAZARRA).
PROFESSORA — Fora, féra.. Todos em fila.. Terminou a zula..

0s alunos saem marchado. Logo atris, rebolando, a profes
sora. (FINAL DO PRINEIRO ATO;)

SEGURDO ATO
CERA UM

*  Entra o Doutor Ambrdsic e a Enfermeira Senhorita Naria
; Isaura. Ambos examinam o paciente.
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DOUTOR — Senhorita, passe-me o termometro. Vamos medir a tem-
peratura do paciente.

ENFERVEIRA — Um sé, ou trés, doutor Ambrdsio?

DOUTOR — Trés, senhorita. Nao podemos permitir a menor possi-
bilidade de falha.

ENFERVUEIRA — Servico de utilidade piblica.

DOUTOR — Para melhor se aferir a temperatura de um paciente ,
tres sa2o os lugares mais indicados. A boca (COLOCA O TERNONE —
TRO FA BOCA DA ENFERMEIRA), a axila (IDEM NA AXILA) e o anus..
(coroca © TERMOMETRO NO ANUS DO BORECO).

ENFERKEIRA — Obrigada, doutor.
DOUTOR — For que o agradecimento?

ERFERVEIRA — Por ter me poupado nestas Ultima parte da demons-
tracao. Coisa que nao aconteceu por ocasiao das aulas gobre *as
diferentes formas de copular dos mamiferos". Naquelas aulas o
senhor introduziu mesmo.. Jamais esquecerei aquelas ligOeS..

DOUTOR — Isso prova que a pratica supera a teoria.. (TIRA O
TERMOLIETRO DA BOCA DA ENFERIEIRA;) — Trinta e seis de febre...
Aliﬁs, isto nem é febre. Sua temperatura estd normal. Eu diria
que em outras ocasibes ela fica bem mais elevada.

ENFERVEIRA — Tomo nota disso?

DOUTOR — Claro que nao! Queremos informes verdadeiros e exa —
4$0S.. Se mais tarde, o porta-voz do paciente quiser escrever um
livro, o povo, ao ler esse livro, deve sentir que ele, o livro,
é a expresszo da verdade, da honestidade e do civigmo.

ENFERI'EIRA — Tomara gque escreva mesmo, doutor. O povo precisa
de cultura.. O senhor leu o livro do Jjornalista que mais tarde
virou deputado?

DOUTOR — Corri o olho por cima. E por isso, senhorita, nossos
boleting devem ser corretos, para que nao se escrevam gobre men
tiras...

ENFERMEIRA — Perfeitamente, doutor Ambrdsio. Perfeitemente.kmi
to louvavel a sua atitude profissional.

DOUTOR — Tome nota, senhorita: neste momento o paciente apre-
senta o temperatura aparentemente normsl.

ENFERIIEIRA — Temperatura aparentemente "anormal"®.

DOUTOR — Nao, senhorita. A temperatura do paciente esta apa —
rentemente normal... Nor-mal!

ENFERVEIRA — Sim, doutor Ambrdsio. Anormal!

DOUTOR — Pois bem, senhorita, escreva: "a temperatura do paci
ente esta aparentemente "anormal'! Escreveu?

ENFERIEIRA — Calma, doutor. Nao sou maquina... Pronto, escrevi!

DOUTOR — Leia o boletim, senhorita. Isto é muito importante...
Nao podemos cometer erros. Leia o informe...

ENFERKEIRA (IEWDO) — Os batimentos cardiacos do paciente apre
sentam um quadro anormal, ponto. A temperatura do paciente es—
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ta aparentemente anormal.

DOUTOR — luito bem, senhorita llaria Isaura. Agora corte a le-
tra "A" que esta sobrando.

ENFERVEIRA — Isto até parece aula de portugués, nao é doutor?

DOUTOR — Vamos a0 gue interessa.. Que dia 0 paciente deu bai-
xa a esta enfermaria®

ENFERI'EIRA — Tenho dados imprecisos. Nz portaria se znotou =&
hora, o die, mas o mes e o ano ficou em branco.

DOUTOR — Igco pode dar complicagao com ¢ INAMPS.. Qual a cau-
sa que nos trouxe o doente: acidente, desmzio, tonturas, mzl s*_é
bito?

ENFERI'EIRA — Nao sei, doutor. las apresentava, como ainda a —
presenta, sineis de debilidades profundas.

DOUTOR — Deve ser glgum proklema interno.
ENFERNEIRA — Agui diz que problemas internos szao muitos.

DOUTOR — E os exames superficiais que fizemos comprovam a e —
xisténcia de muitos problemas externos.

ENFERVETRA — Que aparentemente s20 mais faceis de se curar.

DOUTOR — Desde que os principais Orgaos internos do _paciente
degempenhem suas funcoes, e isso nao estd ocorrendo.. Qual é o
nome do doente, sgenhorita?

ENFERMEIRA — Ainda nao posso lhe informar. Estamos aguardsndo
os resultados das investigagoes.

DOUTOR — Investigagoes? Quem estd investigando?
ENFERITETRA — A interpol, o FBI, a CIA, a Scotland Yard..
DOUTOR — Senhorita laria Isenrs..

Tealro de Arena
Av. Borges de Medeiros, 835
Fome: 226.0242 - CEP $0020-025

ENFERMEIRA — lle parece que alguns agentes da KGB também estao
2£indo ...

DOUTOR — las qual motivo levou a essa gigantesca investigacao
policialesca?

ENFERKMEIRA — Bem, segundo o delegado Tuma, "la dupla documen-—
tacion". Foram encontrados em seus pertences dois passaportes.

DOUTOR — Contrabando de uisque?!

ENFERITEIRA — Bu disse passaporte e nao "Pass Fort".. O Primei
ro passaporte estava com o nome de "Brasilicio da Silva e Sil-
va". Junto a esse d.ocumento, varias letras vencidas.. No segun
dd, o nome de "Brasilizo Josenfeld de Alcantara Iuendonza e Era
ganga". Junto deste documento, alguns cartces de crédito e os
mapas de uma ferrovia a ser construida de norte a sul.

DOUTOR — E uma dificuldade.. Bem, mas deixemos isso para os 2
gentes resolverem. Enquanto isso, tratemos do doente.

ERFERMEIRA — Que esta cada tez pior!
DOUTOR — E é tarefs nossa cura-lo.
ENFERMEIRA — Nas ja fizemos tudo o que era possivel.

DOUTOR — N=20, nao, nad.. Alguma coisa ainda deve ger feita.
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ENFERMEIRA — llas o qué?

4
DOUTOR — L:esmo que g maioria dos medicos tenham afirmado que
0 caso nao e clrurglco, isto nao me convence., 0O problema é ci-
rurgico, com certeza.

ENFER/EIRA — A doutora Salomé poderla ser nossa aliada, mas e
lafoi demitida, ou se demitiu, nzo sei..

DOUTOR — De ndés, tudo € exigido. Compreensao, sacrlfica.os, do
acao, entre tantas outras coisas.. Por que sera que nos escon-
dem mformagoes sobre este doente? Tudo o que sazabemos a seures
peito é atravéz da Globo, exatemente como quer o "Tio Marinho™
For que a senhorite esta me seguindo?

ENFERIEIRA — KNao estou, doutor. O senhor é que esta andandona
minha frente.

DOUTOR — Exzminamos a pulsagao, a temperatura.

EI"F”HI"*IRA — Pizemos tudo o qu_e foi possivel, mas demos com os
burros n' agua.

DOUTOR — Os batimentos cardiacos apresentam um quadro snormsl,
mas nao preocupam. A temperatura esta aparentemente normal...

ENFERIEIRA — N2o, doutor.. Os batimentos cardfacos do pacien-
te apresentam um quadro normal e a temperatura esti aparente —
mente anormal.. Foi o que o senhor mandou anotar.

DOUTOR — Mas eu mandei acrescentar a letra "A" na primeirawesz
nao foi?

ERFERIEIRA — Mas depois mandou cortar a letra "A". Foi o que
eu fiz...

DOUTOR — Realmente. lfuito bem lembrado. Quase que _cometemos
um erro.

ENFERI'EIRA — Eis aqui o boletim: "Os batimentes cardfacos do
paciente apresentam um guadro normal, e a temperatura esta apa
rentemente snormal... Quer dizer: temos um problena.

DOUTOR — Que problema, senhorita?

ENFERMEIRA — Clareza na comunicag¢ao .. I\ao podemos esguecer que
o boletim tera repercucgzo necional e até internacional. Por tan
to, devemos ser claros. Nosso boletim deve sger bem redigido ..
Posso reescrevé-1o?

DOUTOR — Pode fazé-lo!
ENFERMEIRA — Entao, assim escreve-lo-ei!
DOTUTOR — A responsabilidzde sera suz.

ENFERVETRA — Para nao fugir a régra, e culpa sempre recai so-
bre o proletariado.. Mas eis aqui o boletim na sua redaczo fi-
nal... "Os impulsos cardiovasculares do paciente apresen‘bc_m nor
malidade, e & temperatura esta anomal, mas controlavel... Deve
mos a.crescentar esta palavra "controlavel”, para dar enfase ..
Também nao podemos escrever no boletim a palavra "aparentemen-—
te". Isso poderas evidenciar cer‘ta duvida de nossa parbe... Dou-
tor Ambrdésio, devemos ser enfiticos, ou o senhor tem ddvidas =le)
.bre estas informegoes?
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DOUTOR — Tentio.. Quer dizer, claro que nao!

ETFERLEIRA — Devo informar o local da aferic¢zo termica no bo-
letim?

DOUTOR — KNao vejo necesmdaﬂe. Seriza até uma temeridade. Dema
is e mals, certas praticas médicas devem ser preservadas, Para
gue nao haja uma corrida aos hospitais. 2o temos ' termOmétros
guficientes para atender 2 metade da populagao.

ETFERIEIRA — O gue pars muitos serd uma pena.. EntZo?

DOTTOR — Fagamos uma Pausa para 0S nossog comerciais. Valtamos
er um minuto.

BEBADO — Se vocé sentir nas narinas um forte odor desagra.dé—
vel proveniente de suas axilag, lembre-se: banhsr-se nzo eobas
tante. Use um bom desodorante. Desde que nao seja aerosol. Cul
demos da camada de ozdnio!

DOUTOR — Continuc preocupado com o0 nosso enfermo. Examinamose
5. ~ ~ ra —~

reesaminamos. Coragao nao €. Febre tem mas ngéo é 14 essas coi-

sas.

ENFERIEEIRA — Doutor imbrdsio, cheire isto.. que lhe parece?...
(DA 0 TER:OIZETRO PARA O DOUTOR CHEIRAR.)

DOUTOR — Cheiro de merda.
ERFERUEIRA — Eu sei que € cheiro de merda. lias é bom ou ruim?
DOUTCR — Onde j2 se viu cheiro de merda ser bom, senhorita?

ENFERUEIRA — Nao estou falando nesse sentido. Pergunto sobreo
funcionamento dos intestino do paciente.. Pelo cheiro nio ests
funcionando bem, tenho certeza. Como o senhor afirmou, tudo le
va a necessidade de uma intervenczo...

DO'CTOE — lleus purabens, senhorita laria Isaura. Sua percepgao
é fantéstica. Com uma simples chelradlnha, descobriu um dlstur
bio intestinal do doente. Isto ¢ fabuloso. Corto a cabega de
quem disser que a senhorita nao entende de merda nenhuma. Pois
é justamente sobre isso que a senhorita tem um frofundo conhe-
cimento.

ENFERIEIRA — Claro, né Doutor. Tirei a faculdade!

DOUTOR — Com esse seu nariz refinado, a2 senhorita deveria a —
primorar-se, tornar-se uma "encloga-merddfila", para o engran-
decimento dz ciencia. A senhorita deve desenvolver essa voca —
Cao.

ENFERNEIRA — Endloga-merddfila! Ficarei famosa.

DOUTOR — Imagine-se fazendo um pds-graduac¢ao, tornar-se uma es
pecialista, defender tese nos "Isteites", participar de um con
gresso em "lLoscu", ou nos dos outros mesmos. -

ENFZRIEIRA — Ficarei femosa.. Ai, doutor, nao alimente os meus

sonhos.. Sempre guis pisar na neve branca da praga vermelha, vi
sitar o EKremeling! -

DOUTOR — La onde o crimiling nao compensiling?

EYFEREEIRA — Ou entzo, ir de avizo para Os Estadus Unidos pra
ver Chicago de cima.
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DCOUTOR — Chicago? Deixa que eu limpo!
ENFERLIEIRA — Ficarei femosa.

DOUTOR — Seguradoras oferecerao apélices enormes bara assegu-
rer o seu nariz.

ENFERMEIRA — A Globo mostrari ele el close para o mundo intei
ro.

DOUTOR — A mulher margvilha,
ENFERNEIRA — A mulher do nariz marzvilha,

DOUTOR — Vai vir gente de todos os lados. Artistas, empresa —
rios, politicos, operdrios. Cada um trazendo um vidrinho cheio
de coco matinal. Cheire a minhz merda, senhorita, veja se meu
intestino esta normal...

ENFERIEIRA — A{ eu cheiro.

DOUTOR — Voce vai cheirar a2 merda do Gorbachov, do Jorge Buch,
do lMiterran, = merdza do presidente.

ENFERIZEIRA — Serei presa, possO DProvocar uma guerra.

DOUTOR — Como, senhorita?

ENFERLEIRA — Nesta profisszo precisamos ser honestos. Af eu en
iro pelo cano. Devo dizer qual a melhor merda entre russose a
mericanos. O que eu fago, o gque eu digo?

DOUTOR — Realmente, igso € um problema... Entao, senhorita, fa

¢ca o0 seguinte: nao atenda os estrangeiros. Cheire somente a mer
da dos brasileiros.

ENFERMEIRA — Mas o0 gue vao dizer ag pessoas?
DOUTOR — Deixa isso pra 14, vem préd cd, o que é que tem..

BLACE-0UT
CENA DOIS

BEDAGXO DE UIf JORNAL. ENTRA O DIRETOR DO JORNAL COM A
PAFETLADA. LOGO EM SEGUIDA ENTRA A REPORTER.

A REPSRTER — Caro chefinho, vivemos tempos dificeis, no meio
das incertezas. Quem aguenta?

DIRETOR — Devemos sorrir como se tudo estlvesse bem. Otimismo,
otimismo.. Onde estao, cara repdrter, as noticias?

A REPORTER — Caro chefinho, tenho em maos assuntos interessan
tiscimos e de certa gravidade, eu diria. O piblico merece es—
tas informagoes.

DIRETOR — Essa € nossa funggo: informar a popula.c;ao. Temos eg

se compromisso com o publico. As reportagens sao a alma de unm
bom jormal.

A REPORTER — As denuncias na imprensa contribuem para as solu

c_;oes de muitos problemas. Denunciando estamos colaborando para
o bem estar social.

DIRETOR — Tudo pelo pessoal, isto é: tudo pelo social.

A BEPCRTER — Veja esta reportagem: o Supermercado Camelo nzao
estd pagando horas extras aoc funciondrios. Eles estgo traba —

ros, 835
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lhando mais de 44 horas semanais. Isso é um desrespelto a Cons
titui¢ao.. E tem mals, proibe que os ﬁmc:Lonarlos tragam lan —
ches de casa. Se alguém gquiser 1ancha_r, 0 que é uma coisa gos-
tosa e salutar, tem de comprar na propria lancheria do Supermer
cado, onde Os preqos nao sao nada convidativos.. Nossa reporta
gem consgtatou também que, se faltur dinheiro no caixa, no fi —
nal do espediente, o funcionirio é obrigado a repor o dinheiro
do seu bolso..

DIRETOR — O que eu acho muito justo.

A REPORTER — E quando sobra dinheiro no caixa, esse dinheiro
nao fica com o funciondrio, vai para os cobres do supermercaiG
Um peso, duas medidas..

DIRETOR — ligis alguma outra reportagem?
A REPCRTER — luitas..

DIRETCR — Bem, vamos esfolher uma que nos convenhg. Temos o es
paco reduzido.

A REPCRTER — lias chefinho, esta reportagem precisa ser publi-
cada ainda hoje. Temos de abrir espag¢o no jornal de uma forms
ou de outra.

DIRETOR — Como, minha cara repdrter?

A REPCRTER — Diminuir as noticias esportivas, por exemplo?
DIRETOR — Nem falar!

A REPORTER — Suprimir algum artigo da coluna sociazl?
DIRETOR — llas que esperanga!

A REPORTER — Aumentar o numero de péginas da edigao?

DIRETOR — Impossivel! A senhorita sabe quanto custa uma pégi-
na?

A REPORTER — £ caro?
DIRETOR — Carissimo, genhorita, carissimo. Um custo enorme.

4 RCPCRTER — Sendo assim, chefinho, devemos ter o bom sensode
s0 publicarmos coisas importantes e nZo besteiras.

DIRETOR — Besteiras? Que besteiras? Precisamos vender o jor —
nal. Devemos publicar o que o leitor gosta. A coluna social me
Xe com O ego das _DPessoas. 0 esporte triz a vibragao, a competl
an aadla. As cronlcas, bara 0 regozijo de alguns escritores..
Isso & mportante pare a vida de um jornal. E os leitores gos-
tam, também, de ler sobre acidentes, catastrofes, crimes, as—
sassinatos, roubos..

A REPORTER — Roubos?! Aqui tenho uma reportagem sobre um rTou-
bo sensacional, fantastico e ao mesmo tempo vergonhoso.

DIRETOR — Deixe-me ver.. A senhorita sabia que é deste tipo de
reportagem que © leitor mais gosta? Roubos gensacionais?...

A BEPCRTER — £ importante que publiquemos isso.

DIRETOR — Mas isto aqui € muito grave.. Teatro de Arenaw
Nedeiros,
A REPORTER — Gravissimo! Av.Borees 0 T 020025

Fome: 2260242 - CE



DIRETOR — Kao podemos publicar isto, senhorita, de maneira al
guma. A senhorita quer nos arruinar? Quer que fechemos as por-
tsg? Esta matéria € impublicavel.

A REPSRTER — Espere, chefinho. Nossa obrigaczo é com a verdade
e 0 que ests escrito nesta Teportagzem é verdadeiro..' Nao vejo
que tipo de comprometimento isto nos pode trazer.

DIRETOR — TKao crie problemas, senhorita.
A REPORTER — Tentar solucionar, nao € criar problemas.

DIRETOR — YZo tem conversa., Nao vamos publicar isto e nem a
reportagzen do Supermercado.

A REPORTER — Nzo vamosg?

DIRETOR — FKzo!.. Dige-me: quem é que paga esta publicidade de
meiz pagina?

A EEPCRTER — O Supermercado Cemelo!

DIRETOR — E este outro anincio?

4 REPCRTER — A Bonstrutora Albzno!

DIRETOR — Quem é que paga as publicidades de um jornal?
A BREPORTER — O comércio, alguns érgaos piblicos!

DIRETOR — Entao, senhorita, como publicarmos isto se sao eles
quen sustentam o jornal com seus aninciog? Como dizer que os em
pregados do Ehpermercado 820 explorados” Possc publicar que a
Construbora Albano nao paga &gua, que sonega impostos, que ngo
recolhe = prev:Ldenc:La de seus empregados? Como editar dizendo
que o comércio cobra agio, gque esconde mercadorias? Além disso
nso temos provas.

A REPORTER — £h, temos provas, sim senhor. Vérias pessoas dis
postas a testermunhar cada palavrz da reportagem, com documen —
tos, fotos e tudo!

DIRETOR — Lesmo assim n3o publicaremos. Perderiamos os anunci
antes. O comércio ngo nos venderia tinta, papél. Seria o nosso
fim.

REPORTER — Fim? Fim de que? [EATRO DE A™ NA S

DIRETOR — Fin da nossa empresa jornaligtBass GenHordth. Voca
quer ficar sem emprego, quer?

A REZPORTER — Claro que nzo. Com esta crise, ficar desemprega~-
da € dose.

DIRZTOR — Ent20?! Para fechar a edigzo, na falta 'de assunto,
escolhaz um deste jornal paulista.

A BEPORTER — lias isso ngo é legal, copiar matéria de um outro
jornal?!

DIRETOR — £ licito explorar os empregados como faz o supermer
cedo?

A BEFORTER — Xzo!

DIRETOR — £ 1licito construir um edificio e roubar agua por de
baixo da rua, sem o conhecimento do departamento de Agua?

008-0242
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A REPGRTER — NzZo! lias o departamento sabia.

DIRETOR — Sabia mas fingia nao saber. Isso é licito?
A REPCRTER — Nao!

DIRETOR — Legislar em causaz prooriz, pode?

A REPORTER — % imoral, mas pode!

DIRETOR — Comprar ddélar no black, € uma coisa licita?
A REPORTER — INZzo!

DIRETOR — Fazer depdsito no estrangeiro?

A REPCRTER — Também nao!

DIRETOR — Cobrar impostos dos contribuintes e nzo repassar 0s
valores a receits, pode?

4 REPORTER — Chefinho, o senhor estd por dentro .das sacana-
gens, heim?!

DIRETOR — liuitas coisas n@o se pode fazer. ¥ ilfcito, mas &
pratica comum.,

A REPORTER — Ent‘éo...
DIRETOR — Tome este jornal e copie ume matéria.. (SAI.)

A REPORTER — Consciéneia jornal{stica, adeus! Bulufas prd 1,
;rust:.(;al Babaus para os fatos.. E dizer que o nosso jornalé Au
tonomo e cue tem um compromigso com a verdade!

DIRETOR (ETRAIDO) — O que foi que a senhorita disse?

4 REPCRTER — Que o nosso jornal é nosso orgulho e nossa vaida
de.. (SAT O DIRETOR.)

CENA Tafs
A REPORTER DIRIGE-SE AC BICEFALO B CONVERSA CClIf ELE

A REPORTER — Viu gd?.. Se vocé nao estivesse tao doente, nos-
sa imprensa, nossa educagao, nossos orgaos publlcos exercerlam
honestzmente suas :E‘lmc;oes. E eu acho que € por isso gque voce es
ta dessg jeitOe. J.antas s80 as coisas que devem ser ditas, es-
clarec:Ldas. Tentas sao agverdades que ficam escondidas. . Tantas
s20 as mentiras contadas como se verdades fossem... Que bom ge-
ria ver-te completamente restabelecido.. Sabes de uma coisge?..
Muitas vezes critiquei tua cabega. Figuei feliz guzndo arranca
ram-ng. Nasceram-me novas esperangas. B, agora, aqui estas, nao
com ums, mas com duas cabegas! A doutora Salomé tera de expli-
car-me POr que esse estranho e inesperzdo transplanie..  Sera
que ela acredita que duas cabegas pensam melhor do cue ura?

ENFERUEIRA (ENTRANDO) — Isso se os objetivos fossem os mesmo.
Neste caso, & cabega da direita tem idéias conservadoras.

A REPORTER — E a da esquerda?
ENFERI'EIRA — Idéias confusas. Diz que € de centro esquerda mes

esta guase sempre voltada e sorrindo pra cabeca da direita.

A REPORTER — E o que leva a se dizer cue o transplante foi un
ver&a.de:,ro sucesso?
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ENFERIEIRA — Nada!
A REPORTER — Nada?

ENFERIMETRA — Acontece que 2 medicina nao quer reconhecer geu
erro. Entao diz gue esta tudo bem, gque o paciente teve grandeg
progressos. Tudo mentira. Estéd de mal a pior!

4 REPCRTER — E vocés, médicos e enfermeiros bem intencionados,
0 que poderiam fazer para reverter tal quadro?

ENFERLZEIRA — Sozinhos, muito pouco,  has com o apoio de todos,
quenm sabe a coisa muda.. Por que vocé nzo faz uma campanha a-
travéz dos ,]ornala, para que se tirem essas cabec:_nhas dafe se
cologue uma sé no luga.‘r'-’ Uma cabega dlferente, com idéias dife
rentes... O doutor Anbrosz.o acha que essa é a soluggo: um novo
transrlante, mas com apoio da populacgzo!

4 REPORTER — Uma campanha?! Bem que eu gastaria, maso diretor
do jornal nao concordaria.

EFEREIRA — Y20 me diga. Ele & marrom?

A REPORTER — Ele é daqueles que diz: que padre & 56 Pré rezar
nissa, sal'va:r almas e nao para falar de reforma a,g,:t'arla... Que
professor é pré dar aulas, pa‘tatl, batata, patati, patatsenzo
pra falar de politica.. Ele é daqueles gue diz gue cada macaco
deve ficar no seu galho.. Fachista!

ENFERI'ETRA — Criemos ent2o uma imprensa alternativa.
A BEPORTER — Bem que a gente tenta. las onde tem dinheiro?..

ENFEREIRA (REFERINDO-SE A ENTRADA DA DOUTORA SALOIE.) — Veje
guem estéd chegando.. A doutora Szlomé.. lias ela esta uma graca!

A REPORTER — A doutora Salomé?.. (DIRIGINDO-SEZ A ELA.) — Dou
tora Salomé, uma palgvrinha, por favor... Por que o transnlm‘ce"

SAIOLE — Nzo, nao, nao! Nao tenho gue explicar nzada. Fl—'lopor
que qui-lo. Eis a questao!

4 REPCRTER — llas deve haver algum mot.wo" Curiosidade,vontade
de fazer algo inédito? Ou fez a operagao & pedido de alguém?

SATOME — Pedido de alguém, "virgola"!.. Fique sabendo, minha
cera repérter, e a quern mais interessar possa, que sou uma mu-
lher de iniciativas prdprias. Sou guiada inteiramente DOTr meus
instintos. Nao tenho compromsso com casa, filhos, marido, so-
ciedzde e muito menos con alguém em particular. Sou uma soltei
rona convicta, o que nao deixa de ser um desperdlcm, com tan-
tos homens na praga dando sopa.. llas nem tudo € perfeito.. Sou
uma mulher livre como peido ao vento, essa € gue é a verdade.

DOUTOR (ENTRWMO.) — Viva a liberdade! Teatro de Arena

- . Av. Borges de Medeiros, B35
RIS, s i Fome: 2000242 - CEP 50020025
4 REPORTER — t‘r::-r.sam, doutora, comenta-se bastante, que cert:rg,m

vos lhe deram apoio irrestrito Para que realizasse 0 transplsn
uB?q

SALOLE — Isso é uma mentira deslavada. Intriga dos commistas.
Isso que se comenta sobre o grupo dos dez, gruvo dos dezoito,
dos quarentz e dois, € tudo fofoca.
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-— — r L4 s, ™
A REPCRTER ~— llas alguém viu membros desses grupos entrando em
s r &
sua casa. Tiraram ate fotografias.

SALOIE — Nazo se pode jogar poker, agora? Queriam que eu convi
dasse guem para um pokerzinho 12 em casa? O Iula, o tio Briza?

A REPCRTER — Bem, mas a opiniao piblica...

SALONE — T0 cagendo e andando pra opinizo pdblica. E digo ma-
is: sou anarguista. Sou o0 meu préprio governo, vivo &s minhas
custas e meu carro é um Passat &2.

DOUTOR — Viva a classe média!
T0DOS — Viva!

= - ~ e

REPCRTER — A{ encerra-se uma grende dadvida. N3o sendo a se—
nhora ums rmlrter de posses, COmO ree_llza.r uma 0peragac gue cus

tou un dinheirzo? O povo comenta e 2 bandeira despregada

que
rolou muita grana por debaixo do pano.

SALOIE — O povo nZo sabe nada. Isso até o prefeito diz. ¥ va-
quinhz de presépio. O povo fzla 0 que querem Os ativistas sub-
versivos. Como diz o ditado: o povo tem g memdriz curta. £ en-
genado a primeira, a segunda, a terceira e € possivel engand —
lo umas tentas vezes mais.

DOUTOR — Viva o povo que se engana!
TCDOS — Viva!

A EEP6RTER — A senhora nZo confirma gue a2 operag"éo foi cobra
mandada?

SLATOIE — Neo confirmo nada. Que pensem o cue guiserem. Sou u-
me mulher de pJ.avra. Sempre disse: ou arrancava a cabegado Jo

20 Batista, ou nao me chamava Szlomé! Simplesmente cumpri com
minha palavra.

DOUTOR — Viva a Szlomé!

TCDOS — Vive!

A REPORTER — Repita a ultima frase, por fazvor.
SALOIE — Simplesmente cumpri com minha palavra.
A REP6RTER — Desculpe, a frase anterior.

SAIOLE — Ou arrancava a cabega do Jo&o Batista, ou n3o me cha
mava Selomé! -

DOUTOR — lulher de palavra esté af. Arrancou mesmo... Viva a@m
lavre e vive todos os que szo de palavra.

T0DCS — Viva!

4 REPORTER — E o transplante esta feito. arend
Tealy vo 0¢ veiros: 83°
SAIOIE — Bem feito, bem feito, bem feito. = wg M‘f‘ﬂ 025
Al -%
DOUTOR — Viva o bem feito! gone T8

TODOS — Viva!

A RER0RTZR — S0 por curiosidade: por que especificamente eses
duzg cabeges no lugar dae do Joao Batista?

SALOIE — NzZo ha muito o gue esplicar. A emendaz sai sempre pi-
or gue o soneto. E guando 2 fatalidade se mistura com o desti-
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no, alguém azuentz o pepino.
A REPORTER — Nesse caso, 0 povo!

SATOME — Em primeiro lugar, se escolheu uma czbeca com iddias
ponderadas, gue gostassge do meio termo, que gostasse de pensar
em siléncio.

A REPORTER — Jé sei. A cabegce de um mineiro, zcostumado gz fi-
car em cimz 4o muro.

SALOI® — las na época, ninguén pensou na tal de diverticulite!

"BEBADO (QUE JA SE ENCONTRAVA EX CEFA.) — J4 sei: a t30 famosa
diverticulite que elegeu o Britto.

SALOIE — E e cabega de reserva era essa, meio chata, gue 8d
serviu pra tepar o buraco.

L REPORTER — E 2 outra? Ko pescogo ha duss?!

SALOIE — Essa é uma sombra, resguicio remoto dée um passzdo de

- ~ ’ . .
luta. J& teve sua funcao, mas agorza esté a2f, meis por necessi-
dade do texto da pega.

A REPORTER — E gue pega nos pregaram essas cabeces...

SALOME — lMas ume c01sa ninguém contesta. O corpo nao podia fi
car acefalo. Agora € aguardar os resultzdos.

A REPORTER — E durante esse tempo de espera, zlgumas coisa po-
4 . - - ~
dera dar certo, =20 menos zgora, nesse finzinho de verao?

SALOME — Nzo sei, mas temos que correr ¢ risco.

DOUTCR — Viva o risco!

T0DOS — Viva!

DOUTCR — Viva o fisco! Teatro de p:r‘e"l;as”
TODOS — Vr\.ra! | Fu;gﬁ:f;_”(";;qu
DOUTOR — Vivg o fiasco!

TODOS — Viva!

SALOI'E — Por que é que estao dando tantos vives?

A REPORTER — Também eu neo estou entendendo nada!

ENFERVEIRA — A confusao é gersl, gueridinha!

BEBADO — Nunca se entendeu tao pouco neste pais!

DOUTOR — Entao proponho um viva ao desentendirento gerszl.
TODOS — Viva!

r
A REPORTER — Doutora Szlomé, para encerrar o espetéculo, reg-
ponda para mim: estariz a senhora dispostz z rezlizzr uma nova
operagac no paciente?..

NESTE NIOMEFTO, TODOS FICA FARADOS, S&° SE IEXER,
CONGELALl. SOLENTE A REPORTER SAT DC LUGAR E DIRI-
GE-SE A0 POBLICO:

-, o -
A REPORTER — Qual sera a respostz dz doutora Salomé? D&é ela
umg resposta clera e ob3et1va° Cu quem deve responder é voce es
pecta.dor" Faremos z histOria ou deixareros gue 2 histdriz nos
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faga° Senhoras e senhores, 0 futuro do Brasil.. o futuro do Bi
cefalo, estd em vogsas maos!

TODOS DESCOINGELAIL.

DOUTOR — Esta foi a mensagem do nosso patrocinador: As fabri-
cas Pindorama.

TODOS (EIT CORO) — Para dentro de sua casa, para baixo de sus
cama, pinicos Pindoramal

PANO RAPIDO. FIU DA PEGA
0 BICEFAILO
A verdadeira histéria do transplante que
quase deu certo!
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